Timer Relays for Low Beam Motorcycles Lights

Relay Temporizzato per Luci Anabbaglianti Moto
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Starting a motorcycle, when xenon or low beam lights are
switched on, will drain power from the battery very quickly. The
timer relay closes the circuit to the lights T seconds after the
ignition is activated.

OUR CODE

T.20.205.TS*

DESCRIPTION

TIMER RELAY FOR
LOW BEAM MOTORCYCLE LIGHTS
RELAY TEMPORIZZATO
PER LUCI ANABBAGLIANTI
MOTO
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E’ un dispositivo che ritarda I'accensione dei fanali anabbaglianti
nella fase d’avvio del motociclo, riducendo al minimo |'assorbi-
mento di energia da batteria, per garantire una maggiore affi-
dabilita nella messa in moto del veicolo.

FUNCTION DIAGRAM
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*Recommended TS 25 seconds.
*Ritardo TS consigliato 25 secondi.
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